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Глава 1. Осознание дара

 
Осень 2199 года. Население планеты уже не такое обычное, как раньше. Далекое будущее

сулило миру талантливых, изобретательных, необычайно умных людей. Только не все из них
в это время обладают положительными качествами. Многие люди под действием влияния кос-
моса обрели сверхспособности, которые обрекают мирное население на подчинение «талант-
ливым» людям. Мир разделился на темных и светлых властителей, но правительство стран по-
прежнему сохраняет невозмутимость перед ними и продолжает организацию общественной
жизни населения…

Все сверхлюди выглядят как обычные, без особых признаков агрессии особы, но в слу-
чае проявления своей силы наружу выходит вся их истинная сущность. Сверхлюди могут рас-
познавать подобных себе, что обладают схожими по энергетике способностями. Светлые лич-
ности – скромные ребята. Их идеи несут в мир только позитив, гармонию, новые открытия
в науке и технике, любовь и дружбу, их эмоции легкие и мгновенные. Темные личности – наг-
лые и мстительные, ненавидят всех, кто им не подчиняется, так как стремятся к власти, а если
ее не достигают – рушат жизни людей, лишь бы добиться желаемого, особенно любят морально
истощать светлых личностей, доказывая свою силу.

Светлые личности, как та девушка, которая стоит сейчас у окна и робко вздыхает по ухо-
дящему лету. Они то и дело не догадываются, что могут стать на темную сторону или иметь
таких предков. Но все же каждый сам для себя решает, кем ему в итоге стоит быть. Знакомь-
тесь, это Сара. Она студентка лучшего университета страны. По крайней мере, все думают, что
так и есть, но на самом деле, все совсем не так забавно. Да, преподаватели тут отменные. Ей
по душе их требовательность, ведь Сара невероятно ответственна. Все восхищаются ее длин-
ными кудряшками темно-русого цвета. Взгляд у нее всегда был сосредоточенным и, казалось,
она все подмечает вокруг до мельчайших деталей своими большими зелеными глазами. Она
любила выглядеть солидно, можно сказать, строго, без розовых тонов и «бантиков».

Девушка чувствовала в себе необычайный дар – умение видеть будущую опасность. Часто
ей приходилось убеждаться в своих способностях. Детство Сары было переполнено грустью
и страхом, поскольку у нее были приемные родители, которые постоянно ругались и всю злость
выливали на  Сару, поэтому девушка была замкнутой и  имела мало друзей, а  также стала
довольно придирчива к выбору спутника жизни, так как мало кому доверяла. Когда ей было
8 лет, приемные родители сильно поссорились. Тогда мачеха перебралась к бабушке с дедуш-
кой вместе с ребенком. Через неделю объявился отчем, чтобы попросить прощения. Но Сара,
увидев на пороге агрессивного «папашу», стала на пороге перед мачехой и закричала моля-
щим голосом: «Мама, я не пущу! Он убьет тебя!» Но мачеха не слушала Сару и вернулась
к мужу. Спустя еще неделю приемные родители снова поссорились. Ничего не предвещало
беды, но вот, отчем замахнулся на мачеху снова, пытаясь задушить ее. Все дело в том, что
он был не здоров. Отчем болел инсультом и во всем винил людей вокруг, особенно мачеху.
Болезнь сделала его агрессивным, поэтому он однажды не выдержал элементарной просьбы
жены по хозяйству и попытался ее убить. Бабушка Сары тогда только лишь научила девочку
пользоваться голографическим экраном, и та, когда услышала, что за шумом и криками после-
довал устрашающий хрип мачехи, поняла, что происходит и побежала на кухню, в слезах наби-
рая бабушку. Из-за нервного потрясения Сара ошибочно позвонила своей крестной, и та при-
мчалась со своим мужем немедля. Вот так Сара поняла, что способна предвидеть будущую
опасность.
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Спустя несколько дней пребывания в  стенах университета, Сара поняла, что нужно
не упустить момент и попытаться завести как можно больше знакомых, друзей, чтобы стать
более открытой людям. И вот Сара в университете, ищет новые знакомства и надеется, что они
приведут ее к крепкой дружбе, основанной на искренности и отзывчивости. Только вот кто
пойдет навстречу ее желанию подружиться?

Вот она, скромная милая девушка, которая стоит у стены и неловко поглядывает на кучки
студентов, занятно общающихся между собой. Она невысокого роста, выглядела довольно
невзрачно, но со вкусом, в больших очках с черной оправой, волосы также были темными,
а в руках держала голографический экран и время от времени пыталась делать вид, что она
чем-то слишком занята, чтобы подойти и познакомиться с кем-то. «Думаю, это мой человек», –
проговорила про себя Сара.

– Привет, я Сара. А тебя как зовут? – смело поздоровалась Сара, приветливо улыбаясь.
Девушка посмотрела на нее так испуганно, будто Сара сейчас собралась отнять у нее экран.
Наконец, девушка тихонько ответила:

– Я Бетт, – и уткнулась в экран снова.
– Эм, а как тебе наш поток? – снова заговорила Сара. Бетт немного покосилась на нее

и пробормочала под нос:
– Хорошие ребята, но я пока толком ни с кем не познакомилась, да и желания нет.
– А ты откуда? – оживилась Сара.
– Я местная, – мгновенно ответила девушка, – а ты?
– Я иногородняя, недавно поселилась в общежитие… Ты носишь очки? – спросила Сара,

едва придумав вопрос.
– Да, есть такое.
Бетт сняла очки и прищурилась, посмотрев на Сару. Та немного растерялась, не зная,

как поддержать разговор. Спустя минуту:
– Эх, жду не дождусь, когда уйду отсюда домой, – со вздохом проговорила Бетт.
– Я с тобой полностью согласна! Мне немного непривычно в новой обстановке, также,

как и тебе, – отозвалась Сара. И вот так она познакомилась с Бетт, своей прелестной новой
подружкой.

Университет с первого взгляда можно было назвать самым обыкновенным, но все же,
с течением времени усовершенствовались и технологии. Поэтому во многих аудиториях были
установлены графические доски с сенсорным покрытием. А столы, за которыми сидели сту-
денты ранее, как за партами, заменили на стулья с пристроенным виртуальным компьютером,
который учащиеся использовали для печатания лекций и записи аудио и видео пар с возможно-
стью увеличения изображения с доски. Эти инновации значительно облегчили работу на парах
как для студентов, так и для преподавателей. Тем временем на перерывах многие студенты раз-
влекались в университетском парке, гоняя по воздуху на маленьких летающих тарелках. Сей-
час этот вид транспорта стал самым популярным не только среди студентов, но и для немощных
стариков, которые не способны долго передвигаться, а также для инвалидов, которые попросту
лишены такой возможности.

Наконец очередная пара закончилась. Сара уже и не надеялась на такое счастье. Правда
немного раздражал один задавака, который всеми силами пытался добиться внимания других
студентов. Он то и дело, что привлекал к себе внимание, выводя из себя преподавателя и запи-
сывая несчастного на видео. Несмотря на все эти «побочные эффекты студенческой жизни»,
девушки уже успели крепко подружиться. На перерыве Сара чуть хотела произнести до собе-
седницы очередную фразу, и заметила, как к ним смело подходит этот назойливый паренек.
Он опустился к девушкам за стол, вытаращил свои наглые глаза и выдержал паузу. «Что ему
нужно? Неужели познакомиться желает?» – подумала про себя Сара. В тот миг она успела раз-
глядеть его. У него были небольшие холодные голубые глаза. Казалось, что он смотрит ими
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сквозь человека, будто знает, о чем он думает. Также он имел темные волосы и густые брови.
Сам он был выше ее на голову, в дурацком бабушкином свитере.

– Ты Сара Питерсон? – громко спросил задавака и посмотрел на Бетт.
– Нет-нет, я Бетти, – тихонько проговорила та. Саре сразу не понравился его уверенный

притворный тон, и она ответила, не сдержавшись:
– Никогда уж не думала, что меня можно перепутать с кем-то еще. Это я Сара Питер-

сон! Хм…
Парень широко раскрыл глаза от удивления и попытался сдержать улыбку:
– Правда?! Неужели?.. А я думал, что это она Сара Питерсон!
Девушкам захотелось, чтобы он ушел, но Сара все же решила быть воспитанной и, взяв

все свои силы в руки, громко спросила:
– А тебя как зовут?!
Спустя полсекунды парень ответил:
– Я Артур! Артур Брейн! Запомни это имя, детка, тебе не раз придется его слышать!
Сара задумалась, по какой причине он сказал эту фразу именно ей. «И зачем называть

меня деткой?!» – возмутилась про себя Сара. Наконец он удалился.

Следующий день прошел весьма обычно и невероятно скучно. Группа студентов выпол-
няла лабораторную работу. Наконец, учащимся пришло время идти домой. Когда Сара добра-
лась до общежития, ее соседок еще не было в комнате. Она жила с двумя девушками. Их звали
Кэтрин и Дора. Дора, одногруппница Сары, а Кэтрин студентка старших курсов. Они были
разные по характеру, но Саре все же больше импонировала Кэтрин. Та была воспитанной, так-
тичной и всегда так мило улыбалась, что Саре становилось невероятно легко, как только она
заговорит с ней и проблемы минувшего дня казались ей не такими уж и тягостными.

Девушка не успела переодеться, как в комнату ворвалась раздраженная Дора:
– Вот всегда так происходит! Все в моей группе ненавидят меня за откровенность!
– Дорогая, что случилось, может поделишься? – из вежливости спросила Сара.
– Это все Артур Брейн! Он невыносимый! Ты же видела, что я высказала ему в глаза

все, что я о нем думаю, а девочки его защищают! И недели не прошло, как в группе появился
ловелас, ты смотри на него!

В мыслях у Сары пронеслась вдруг идея о том, что лучше бы сейчас заткнуть уши музы-
кой и не продолжать разговор, все равно Дора расскажет свою историю повторно для Кэтрин,
да и  так понятно, что произошло – парень добрался до Доры со  своим «пикапом». Где-то
к 8 часам вечера на порог влетела Кэтрин и радостно пролепетала нежным голоском:

– Всем приветик!
«Наконец-то ты пришла, мне так не хватало твоего оптимизма, дорогая», – пронеслись

мысли Сары у нее в голове. И тут начался повторный рассказ ее ровесницы о событиях минув-
шего дня и ожидания сочувствия со стороны хотя бы одной из соседок. Сару ужасно раздра-
жали подобные вещи, так как она не привыкла жаловаться, и тем более привлекать к себе вни-
мание окружающих, как это часто делала Дора. Тем не менее Сара никогда не скажет Доре,
насколько ей неприятны эти разговоры. Пока Кэтрин успокаивала несчастную, уставшая после
учебного дня Сара решила перекусить, заткнув наушниками «страдания» Доры. Она поду-
мала о том, что для полного «счастья» не хватает, чтобы в комнату сейчас вошел тот самый
Артур Брейн. «Тук-тук-тук!» – с предельной громкостью постучали в дверь, и она приоткры-
лась со скрипом:

– Здравствуйте!
На  пороге комнаты внезапно появился Артур. «О  нет!.. Опять этот тип! Неужели он

живет с нами в одном общежитии!» – со вздохом подумала Сара.



М.  Джем.  «Наследница престола. Часть 1»

9

– Я тут неподалеку обитаю, так что буду заходить частенько. О пельмени! Я такой голод-
ный! Можно я возьму один пельмешек? – спросил Артур Сару, продемонстрировав ей свою
ехидную улыбку и пристально посмотрев в глаза.

На удивление Сары, этот человек вызывал у нее отвращение и страх от неизвестности,
хотя он не успел сделать ей ничего плохого. Но внутри себя она чувствовала угрозу, исходящую
от него. Она ответила:

– Уйди отсюда, дай поесть спокойно!
Артур невольно улыбнулся, повернувшись спиной к Саре, и обратился к  своей одно-

группнице:
– О Дора! Я тебя так давно не видел! – и обнял девушку так крепко, что та еле-еле про-

говорила:
– Слушай, Артур, мы с тобой виделись пару часов назад, и я думала, что у себя в комнате

смогу отдохнуть от тебя, но, видимо, не судьба, – закатила глаза Дора.
– Ну и что, такую девушку, как ты, я готов посещать вечно…
Его слова звучали так наигранно, что Сара рассмеялась. Ей понравилось, что Артур

заставил Дору выйти из транса. Та попросила его заткнуться и выбраться из комнаты немед-
ленно, но тут он заметил Кэтрин и обратился к ней, теперь уже не обращая внимания на преды-
дущих собеседниц:

– А тебя как зовут, прелестная особа?
– Я Кэтрин, очень приятно, – как всегда улыбнулась соседка.
– Артур! Ого я вижу, ты занимаешься спортом, – восторженно спросил парень, легонько

пощупав Кэтрин за пресс, – как ты живешь с этой противной женщиной? – воскликнул он,
покосившись на Дору, которая уже собиралась встать с кровати и прогнать хама. Но вот, он,
будто учуяв неладное, решил по-быстрому удалиться из комнаты, и в этот миг Сара была неве-
роятно удивлена всему происходящему. Весь день она наблюдала за этим парнем. Сегодня,
во время перерыва между парами Сара заметила, что Артур приставал к Лизи. Это их одно-
группница. За минуту до этого девушка проходила мимо Сары и Бетти и проворчала что-то
похожее на: «Только попробуй еще раз подойти, Артур…» Сара подумала о том, что, видимо,
Артуру доставляет удовольствие, когда девушка злится на него. Этого парня абсолютно не вол-
новали чувства других людей. Он мог однажды признаться в симпатии одной девушке, а на сле-
дующий же день найти новый объект для комплементов, а с первой девушкой общался так,
будто хочет унизить ее. И вот он, будто учуяв ее мысли, подошел к Лизи и снова начал унижать
ее при всех: «Ну что, Лизи, сегодня к тебе или ко мне?» Сара решила защитить одногруппницу
и собралась толкнуть его, но Артур, будто зная о ее идее, резко перевалил в сторону, так что
Сара упала на пол. Ее очень удивило то, что Артур будто знал, что она собирается сделать,
поэтому ей показалось, будто Артур умеет читать мысли…

В детстве Сара не раз думала о том, что все ее желания, страхи – все сбывается. Нередко
воплощаются и сны, которые она видит по ночам, бывало, по нескольку раз в месяц. Она заме-
тила, что часто ей приходилось испытывать чувство повторения будущих событий. Но обыч-
ным дежавю это не  назовешь. У  ее сверхспособности была своя особенность: Сара могла
видеть только то и думать лишь о том, что сулит опасность для нее или для окружающих.
Не раз в своей жизни она испытывала страх за себя или близких. Она видела будущее, кото-
рое не могли увидеть остальные и пыталась предупредить их. Благодаря предсказаниям Сары,
ее семье удалось избежать многих несчастных случаев. Сара имела способность изменять ход
событий, делая выбор самостоятельно.

Сара, как всегда вернулась в  комнату после пар. Приоткрыв входную дверь, девушка
с ужасом закричала:

– О нет! Не надо, я же не сделала ничего плохого!
– Ты ошибаешься, – раздался голос позади ее, а мужская рука держала за горло…
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– Что я сделала?! – провопила несчастная.
– Ты знаешь слишком много, – раздался ужасающий шепот, и Сара почувствовала, как

холодный нож вонзился в ее горло…
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Глава 2. История поселения Лайттаун

 
– Это был просто плохой сон… – успокаивала себя Сара, сидя на кровати с помятой

прической.
На самом деле она понимала, что сон был не просто отголоском ее воображения и стра-

хов, – он показал ей будущее, которое обязательно ее настигнет, если девушка конечно не пред-
примет решающих действий. «Но кто же это был?» – задумалась она. Из-за ужаса, который
Сара испытала во сне, она не запомнила голос убийцы, только поняла одно – он однозначно
молодой высокий парень. Он стоял позади Сары, поэтому ей не удалось разглядеть его.

День обещал быть пасмурным. Погода будто подыгрывала настроению Сары. Девушка
обожает дождь, а более – грозу и сильный ветер, но сегодня как никогда ей хотелось ощутить
тепло угасающего солнца. Ей казалось невероятно уютным лежать в теплой постели, укутав-
шись одеялом и попивая время от времени чашку горячего кофе… Но все же пора собираться
на учебу, что огорчило Сару еще больше.

Девушка вошла в переполненную шумящими студентами аудиторию, глазами пристально
ища свою подругу. Та сидела одна на галерке и внимательно смотрела в компьютер и что-то
печатала.

– Привет, Бетт! – радостно воскликнула Сара.
– Привет! – ответила та.
Девчонки быстро разговорились, и Саре сразу полегчало. Она не заметила, как начала

говорить довольно громко, но Бетт неожиданно резко ее одернула и тихо проговорила:
– Все-все, садись.
Тут в аудиторию вошел преподаватель и воскликнул с серьезным выражением лица:
– Я уже здесь!
Студенты не сразу утихли, едва заметив вошедшего. Сара решила продолжить разговор

на перерыве.
– Бетт, ты знаешь, сегодня такая ужасная погода, а я не хочу сидеть дома без дела. Скучно

и грустно как-то… – с печалью произнесла Сара.
–  Да, действительно, мне тоже не  особо весело, тем более, что заметно твое хмурое

настроение, – заметила Бетт, – слушай, может быть пойдем к тебе в общежитие вместе?
– Это было бы очень круто! – воскликнула Сара. – Ой, я вспомнила, что сегодня Дора

затеяла генеральную уборку… Сегодня ее очередь. А когда она прибирается, то к ней лучше
не подходить. Уж очень Дора раздражительная.

– А, печально, но тогда остается один вариант… – сказала Бетти со вздохом, но Сара ее
тут же прервала:

– Да, точно, спасибо, Бетт, я давно хотела заглянуть к тебе в гости!
Бетт немного удивилась:
– Вообще-то я имела ввиду в другой ра… – хотела остановить подругу Бетти, но та уже

не слушала ее:
– Спасибо, Бетт, ты настоящая подруга, – сказала Сара и обняла ее.
Бетт заметила что-то темное на руках у девушки:
– Что это у тебя на руке?
Сара ответила:
– А, это? Родимое пятно. Оно у меня с самого детства.
– Ты знаешь, оно похоже на маленькую диадему, очень красиво, прямо как тату, – отме-

тила Бетт.
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